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Ypok 20

JIBa OyayIuux BpeMeHH ¥ KOHIAUINOHAJINC

§212 B anrnmiickoM s3pike Oyaymiee oOpasyeTcs pH MOMOIIHM Tiaroios will u shall; B
CAHCKPUTE CYIIECTBYIOT JIBa Pa3HBIX BPEeMEHH Uit 0003HAUCHUS JICHCTBHS B OyayIlEeM; TIEpBOE
WK omucatesabHoe Oyayiee u BTopoe, WiH rpocTtoe Oynymiee. Vi3HayanbHOe pa3indue MexIy
HUMH TTOYTH TAKOE Ke, KaK MEXy UMIEep(EKTOM U a0PUCTOM, C EAMHCTBEHHON pa3HUIICH, 4TO
OHHU OTHOCATCS HE K MPOILEALIEMY, a K OyayIieMy BpeMeHHu. J{pyruMu ciioBamMu, epBoe
Oyamyiiee BpeMsi 0003Ha4YaeT ACHCTBUE, KOTOPOE HE IPOM3OUIET B ATOT JIEHb, TOT/Ia KaK BTOPOE
Oyay1iee BpeMsi OTHOCUTCS K OyaylieMy BpeMEHH B LIEJIOM, WM HEOMPEAeIEHHO, TaK ke, Kak U
K OmmkaiimmmM OyaynuM faeicTBusM. Takum oOpa3zoM, iepBoe Oyaylee BpemMsi 0003HavaeT
oThaneHHoe Oyayiiee, KOTOpOe MPOU30MIET HE CErOIHS; a BTOpoe OyayIee Bpems —
HeomnpeneaeHHoe Oyayiee, CeroHsIHee OyayIiee U JUTMTEIbHOE Oy TyIIee BpeMs; Harpumep:

PR N N SN .

TENEEIMHIIHT = A (Mu.5) Mol camu notidem myoa uepe3 nsamo uiu uiecms OHell;

... dr‘-i\l?bdltt CARETCD (Ki. 1I1.22) Ux ynuumoosrcum Aposcyna (mom, Ha ubem cmsee
obe3vsna);

AT AGAS! (S. 4) L]axynmana omnpasumes (Omnpagiaemcs,) ce200Hs;

SIS TG @ Wa FEE: (Me. 9) JKypaenu 6yoym ciyscums (KOTAa-HUOYIH B

Oynyiem) 6 Hebe mebe, padyiouemy 830p.

ABTOpPBI UCTIONB3YIOT 3T JIBA BPEMEHHU HE TaK CBOOOIHO, KaK TPH MPOIIEIINX BPEMEHH.
OnucarensHoe OyyIee UCIIONB3YETCSI HAMHOTO PeXke, a KOria IPUMEHSETCS, Yaiye 8Ce2o
o0o3HavaeT omoanenHoe (He CETOMHSIITHEE) TeUCTBUE B OYIyIIeM, TOTIa KaK MPOCTOoe OyayIee
BpEMs UCTIOJIBb3YyeTCs U 0003HAUCHUS 1700020 HEOTIPEICIIEHHOTO ACUCTBUS B Oy IyIIIEM.

§213 Korpna tpedyercst 0003HauUTh Ouinkaiiiiee AecTBUE B OyIyIieM, MOXHO HCIIOIb30BaTh U
Hacrosmiee, u Oyayiiee Bpems; HalpuMep:

T IS - O ITToSTH ISy ar (S.K.) Kozoa met notidews? A udy momuac.

§214' Korza B yCJI0BHOM IPEUIOKEHUH BEIPAKAETCS HANEK A, AOPHUCT, HACTOSIIEE MU
POCTOE OYyayIee UCTIONB3YIOTC B 00CHX YaCTAX CII0KHOTO MPEIOKEHHS ISl 0003HAUCHUS
OyIylIero BpeMeHU; HalpuMep:

iﬁﬁ&ﬂ'ﬂ'ﬁg auf SRSl a1 AT JTHT T AT (S.K.) Ecau 6v1 nowen 00xcob, Mol
Obl nocesu 3epHo.

§215 Nnoraa npocToe OyayInee UCIOIb3yeTCsl B 3HAUYEHNUU MTOBEITUTEIHFHOTO HAKJIOHCHHMS - KaK
BEXJIUBBIN CIOCOO BEJIETh KOMY-TO YTO-TO ClIeaTh, HAIPUMED:
o o
dql HH YRIRSEM (H.1.) Ilocre smoeo pazopsu mou y3vl,
o o o )
Tak FHTEL: Hid ITHHE ATEE dd (V. .4);

DTO COOTBETCTBYET BEXKIMBOU (Dopme BhIpakeHUs Ha aHTIHiCKOM “You will see me at the
station tomorrow at twelve noon”- Bcmpemumcs 3a6mpa 6 noioens Ha Cmanyuu.

1 JTRiErEi da (111 3. 132)



©cc-by-nc-sa 2004-2025 H.IT.Jluxymuna  http://galenel.info/sanskrit/index.html#books

§216 Konouyuonanuc ACTIONB3YETCS B YCIOBHBIX MPEIOKEHUSX, KOT/Ia MOAPa3yMeBaeTCsl, 4TO
Oeticmeue He npou3ouiio, WM GaKTHUECKU HYKHO MEPEaTh J0HCHOCIb NPOU3OULEOULEe2O.
OO6w1uHO 3TO cooTBeTCTBYET aHrauiickoMmy Pluperfect Conditional {ycmoBHOMY
MPEIPOIISANIEMY }, U B CAHCKPHUTE JOJKHO YIOTPEOISITHCS B 00CHX YaCTSAX MPEIOKCHUS -
NpeamecTByoner u nocneayromen. Hampumep:

Al GUAHATEET= T g e ad AT el FRARAA, (V.4) Eciu 661 mot mo2

HOYYBCME068amb (8 MOM Cyyde, Ko20d 04e8UOHO, YMO He MO2 IMO020 COeNamy) 61a20yXaHHbll
3anax ee ObIXauusl, HPABUICA U Obl mebe max dHce FmMom 10moc?

VY bxartu (Bhatti) ncrionp3oBaHie KOHIUIIMOHATICA HAMHOTO IIUPE, HO OHO HE
MOJJIEPKUBAETCA B KIIACCUYECKUX UCTOYHUKAX.

Buumanne! CaHCKpUTCKUN KOHIUIIMOHAINC HE CIEAYET UCIIONb30BATh B TEX YCIOBHBIX
MPEMIOKEHUSAX, TJ€ PE3yIbTaT JOJKEH IPOU30UTH BCIIEICTBUE MPEAIOIAracMbIX
oOctosiTenscTB. Hanmpumep:

Ecnu 6v1 on 6v11 30ecy, on 661 Xxpabpo ecman Ha 3awumy ceoeti CmpaHbvl,

Ecnu 0vl 51 Mo2 coenacumvcs Ha 3mom meot niaw, s Obl cKopee ymep, 4em 0CMACs HCUmbp.
JInst mepeBoia TaKMX MPEIOKEHUH UCTIONB3YETCs KeaaTeabHOoe HakiIoHeHne. Hanpumep:

q]raa\_rsa_.r\r\\\r\t \.ﬂ i:\la\

JlonmoJIHUTEIbHbIE 3aMedYaHusl 00 HCIT0JIb30BAHNN BpeMeH U 32J10I0B

§217 CnoXHOCTH ¥ TOHKOCTH YIOTPEOJICHHSI HECKOIBKUX (hOPM HACTOSIIETO, TPOIIEIIETO 1
OyIyIero BpeMEeH! B CAHCKPUTE HE BCTpedaroTcs. ECTh OHO TIIaBHOE BpeMsi, M pa3IuIHbBIE
(dbopMbI 0OBIYHO BBIpaXKaroTCs M. Jlaxke B aHTTIMHCKOM s13bIKe (hOpMBI, TO00HBIe Future
Progressive Passive (npodonicennoe naccusnoe 6yoyuee spemsi), Future Progressive Passive
Continuous (npoodondicennoe orumenvHoe naccugroe o6yoyujee epems) — TCHICHIINHA
COBPEMEHHOCTH, a B IIEJIOM - HeJacToe sBiieHrne. Takum 00pa3oM, U3ydaronemMy CAaHCKPUT Y4acTo
TPY/IHO MEPEBECTH pa3Hbie (POPMBI ITUX BPEMEH COOTBETCTBYIOIIUMH UM CAHCKPUTCKUMH
sKBHUBaJIeHTaMU. HeCKOIbKO COBETOB, KaK ATO JIy4Ile CIeTaTh, IPUBEACHBI B CICAYIOMINX
paszzenax, pacKphIBAIOIIUX MOAPOOHO TO, YTO OBUIO AHO B TPEX MPEIABIAYIINX YPOKaX.

Hacmoawee, npowieouiee u oyoyuiee

§218 Kaxk roBopuioch panee, HaCTOsIIIIee BpeMs B CBOeH mpocToit popme (Present indefinite
WM HACTOSIIIEe HEOTIPEIEIIEHHOE BPEMsI) B CAHCKPHUTE COJCPKUT OOIBIITMHCTBO TEX CMBICIIOB,
KOTOpBIE B HEM €CTh U B aHTIHicKOM (§186). AHTNniicKoe ke TpoIie/iee Bpemsl, o KpaHeu
Mepe B OTPaXKEHUHU KIACCHYECKUX aBTOPOB, MOKET OBITh BBIPAXKEHO JIFOOBIM U3 TPEX BPEMEH,
OTHOCSIIIMXCS K MIPOLUIBIM JIEHCTBUSAM, a Oyyiiee 0ObIYHO 0003HAYAETCsl B CAHCKPUTE JBYMSI
dopmamu, 1 nHOTAA KenaTeabHbIM HakioHeHueM (§198). OnHako HeCKOJIBKO (GOPM pa3IUYHBIX
BpeMeH (KaK B aHIJIMMCKOM) CAHCKPUTCKUMH aBTOPaMH HE UCIIOJIB3YIOTCS; €CJIA UX HY)KHO
NIEPEeBECTU HA CAHCKPUT, HY)KHO MCIIOJIB30BaTh JAPyrue KOHCTPYKIIHH.

§219 ®opmbl OrumenvHo20 BpEMEHH, Ha3bIBaeMble 'present continuous' (0rumenvroe
Hacmoswee 8pems), 'past continuous'- (drumenvroe npoweduiee epems), n 'future continuous'-
(0numenvuoe 6yoywee epems) , Kak MPaBUIIO MOTYT OBITh TIEPEBEICHBI HA CAHCKPHUT Yepe3
npocThie HOPMBI ITHX BPEMEH; HallpUMeE:

'he is studying his lesson' (on yuum ceoii ypox) & TEHE a He STHATAISR;
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BeJIb MPOAOILKEHHAs (hopMma Mk (popMa JITUTETLHOIO BPEMEHH €CTh UCIUHHOE WA CIPO20e
Hacmosiyee gpems (Brain's Grammar, p.186);

'the boys are now playing' (marvuuxu menepo ueparom) AAH1 AT hefed;

'the sun was shining' (cornye céemuno) LEIGEG (He HQFLG‘I@?D;
'he will be preparing his lesson' (on 6y0em comosums ceoii ypox) & S,

Ilpumeuanue: puYacCTHE HACTOAIIETO BpEMEHH ¢ TH MCMOIB3YeTCs B T€X CIIy4asx, rJe Hy>KHO

OTPa3UTh MPOCTYIO IEMOYKY JelicTBri, Kak B §145. Korma atu popmbl IITUTEIHHOTO BpEMEHH
BCTPCHAIOTCS B IMOJYMHCHHBIX MIPCIIOKCHUAX, yI[O6HO HCIIOJIB30BATh NPUYACTHEC HACTOALICTO
BpeMeHHU B a0comoTHOM KoHCTpyKIuH (locativus absolutus), Hanmpumep:

N hnN o 03
Tloxa munucmp 2osopun, Ha coopanue npuwien nociannux ATTHUISHIA hlHRd: G4

o

BUEEISH

§220 Smgpamuueckue GopMbl, CyIIECTBYIOMINUE TOJIHKO B HACTOSIIEM M MPOIICANIEM BPEMEHH,

MOXXHO IIEpEBECTH IIpU oMoy yacTul d, «d, ¥, uiu ApyruM MoX0KUM CI0BOM,

BBIPAXAIOIIAM 0npedesleHHOCMb, TIPOCTBIMU (OpMaMU, HATIPUMED:

o . o = s . ~
A oeticmeumenvro cuumaio meos eunogHbim & AT Al GG - W9 yyy <4 Al ... HH;

o N han}
On oeticmeumenvro conean QAISHAHANAT win STHNI TS,

Ilepgpexm u eco onumenwvhoie ghopmot

§221 Hacrosimee coBepuienroe BpeMs (Present Perfect) 6omee cTporo nepemgaercst aopuctom
HJIK ITPUYIACTUCM MMPOMICANICTO BpCMCHU, O6p&30BaHHBIM TOI'0 K€ KOPHs, HAIPUMCED :

“what sin I have committed by day” — rpex, KOTOpbIH s cosepuiun 10 (cero) nH GG

<

YI9HNH;
“T have done my work”- I coenan cBoto paboty & HH HE G,

A Tak)e MHOT/1a OHU MOTYT OBITh BBIPa)KE€HBI UMIIEPPEKTOM U NepPEKTOM, HallpUMep:

. . o .
“He has finished his speech”- On 3axonyun cBoro peub | HANUHAHAA; niu INUTEREN,
o
id SAHd mn TEH.

§222 IlepdexT npommexamiero BpemeHu (Past perfect) unu npeanporenmiee Bpems (Pluperfect)
MOYKHO B TIOJJYMHEHHBIX MPEIIOKEHHIX IepEeBOIUTH aOCONIOTHON KOHCTpyKIuei Locativus
absolutus wim neenpuvacTreM, HaIPUMep :

“when he had departed 1 came back” — koraa oH yexai, s BEpHYJICS ARAATRIISE
HANT=3H,
“after I had prepared my lessons, | went to school”- xorna s saxonuun ypoku, s

OTIPABUJIICS B IIKOIY» ST QISIAMATHITESH,

Wuoraa ero Mo>kKHO TIEpPEBECTH OJTHUM IIPUYACTHEM IMPOIIEAIIET0 BPEMEHH, HalIpUMED :
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“I said to him, who had thus spoken, ‘go now’”- 51 oGpatwmiics K HEMyY, TaK CKa3aBIIEMY:
. ~
«yXOau, OTHpaBisics» Fghded sl ArIIIeHTH;

. oo
«He cured him who had been wounded .”- «on nzneuun ero, parnerozoy HAAHERcHd.

§223. bynymee coBeprieHHoe Bpems (Future perfect) MOXHO TIEPEBECTH MPU TTOMOIIH
KEJIATeJIbHOIO HAKJIOHEHHUS OT IJ1arojia ¥ , mpuOaBUB K HEMY IPUUACTUE MIPOILEALIET0 BpEMEHU
OT TJIaroJia; a eIe JIy4ile - TaCCUBHOW MM OE3JIMYHOM KOHCTPYKIMEH, HallpuMep:

“he will have gone there by this time”- Kk 5ToMy MOMEHTY OH TyJa yeoem I GHIA | 7
T e, mw o O T,

§224 ®opmbl COBEPIIICHHOTO ANIUTENBHOTO BpeMenu (Perfect continious) ‘1 have been doing’- 4
vorce 3anumancs, ‘1 had been doing’- A yorce 3anumancs [ewe panee], ‘1 shall have been doing’-
A 6y0y 3anumamscs [k 3momy momenmy] MOKHO TIEPEBECTH:

A

a) MPOCTHIMHU BPEMEHAMU, HO C UCIIOJIb30BAHUEM YKa3aTesael BpeMeHu; HarpuMep : dl

o o
ffesEEa: (H. L 2)
6) HpI/I‘IaCTI/IHMI/I HaACTOAIICTO BpeMeHI/I U 1JiarojiaM B COOTBGTCTBYIOH_[I/IX BpeMeHax oT

|, 99 um ¥A1 (§145);

B) OoJiee CBOMCTBEHHO CAaHCKPUTY MepeaaTh 3TO 3HaU€HHUE POAUTEIbHBIM MaeKOM OT
PUYACTHUS HACTOSIIETO BPEMEHHU, XapaKTEPHU3YIOLIET0 CYyObEKT, HCIIOJIB3Ys CJI0Ba-yKa3aTeln
BpPEMEHU, HallpUMeD:

‘I have been doing it for three days’- 5 deran 370 BOT yske TpH s, 3¢ Fedl HH fawsrd

Sld,

‘How long had he been staying there?’- Kak nonro oH yxe npebvisaem tam? da&d d

Ry 9 FIS! Adid: .

§225 ®opwmsl, BeIpaxarolue oyoyujue delicmsus Wia Hamepenue, Hanpumep: ‘He is doing or is
about to do’- Ou yorce denaem unu cevivac coenaem, ‘he was about to do’- ou cobupancs

coenams U ‘he will be about to do’- on cobepemca coenams MOKHO BBIPa3UTh CIIOBaMH HIH WK

H:, mpucoeIMHEHHBIMUA K MHOUHUTUBY TiaronoB (§181), nanpumep :

< aaN o o
FIRHIRG-NE- s aT,
A B OTYMHEHHBIX MPEATIOKEHUAX UX MOKHO MEPEBOIUTH TAKKE MPUIACTUIMU Oy TyIIEro
BpPEMEHH, HaIIPUMeED:
‘when he was about to go 1 spoke to him thus’- Tak s nocosopun ¢ Hum, koecoa ou yce

cobupancs yiumu Tlfq‘iqr_d-"lw qHEHIHA=,

Mooanvnuwie cnazonwt will u shall



©cc-by-nc-sa 2004-2025 H.IT.Jluxymuna  http://galenel.info/sanskrit/index.html#books

§226 Shall B mepBom nutie 1 will BO BTOpOM U TpeTheM JIHITAX, UCTIONB3YIOIINECS TS
HOCTPOCHMS OYAYIIEro BPEMEHH B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, MOKHO MEPEBECTH MPOCTHIM OyIyIIUM
BpPEMEHEM WJIH XKeJlaTeIIbHBIM HAKIIOHCHUEM, HATIpUMep :

‘I shall do it” A amo coenaro 3@ a@hﬂﬂﬂ HRH;

‘he will go there’on myoa notioem | a T, i ITHEAT.

§227 Will B mepBoM muiie, IEMOHCTPUPYIOIIUHA HaMepeHue Ul petumocms 0eucmayoue2o
MO>KHO BBIPa3UTh HACTOSIIM BPEMEHEM TJIaroJioB CO 3HAUCHUEM Jice/iamb UK, B 0oJiee o0IeM

cllydae, IpOCThIM OYIyIIUM BPEMEHEM C TIOMOIIbIO YaCTUIBI Ud WJIH MOX0XKHUX CIIOB,
BBIPAXKAIOIINX HECOMHEHHOCMb; HAaTIpUMED:

I o < [N o
‘I will do it’ A namepern smo coeramov 38 Wﬁﬁl’l’q, wiH B Oolee obmieM ciydae &

o hnN

AchHTH;
‘even if death be the result, I will do it’ /Jaoice ecru s 6 pesyriomame ympy, s coenaro smo

o < o by . o N
A dHITAHY A dYTHE dch[ TR,
§228 1) Shall Bo BTOPOM M B TPETHEM JINIIC, BRIPAKAIOIINHN npuKas WIHA yepo3y, WIu peuumocmsy
TOBOPSIIIETO MOKHO TIEPEBOIUTD KEJIATETHHBIM HAKJIOHEHHUEM WM KaKUM-HUOY/Tb CIIOBOM CO

3HAUYCHHUEM NpUKaszvieams, Haripumep K99, uiau Oy yluM BpeMEHEM Kay3aTUBHOTO TriaroJia,

CyOBEKTOM KOTOPOTO SIBJISIETCS] TOBOPSIIHIL, HalIpUMep :

‘the son shall obey his father’ oa nocrywaemcs coin ceoeco omya IA: ﬁ@w‘cﬁa;

o o e .
‘thou shall go to the castle’ noiiou 6 samox, T.e. 1 npuxaszviearo mebe novimu v T.7. T I

o

ATHIITYHTH;
‘he shall do it’ on 0653aH 3mo coeramp 3@ d Hﬁ"l’{ﬁ@ﬁ, IEd TI'FI'I'?\ZITS’JI'I'I"}:I;

WJIM MHOT/Ia MOKHO TIEPEBOIUTH MPUYACTHEM JOHKECHCTBOBAHUSA - C WK 0e3 Wd, 3R,

Harpumep:

‘thou shalt not kill him’ mu! ne yovews eco AT H CE| g,

‘thou shalt not move even a step from this place’ nu waey ¢ smozo mecma!
TARHIEATAIIEHY | S,

2) Korna shall BeipaxaeT obewarnue, €ro MOXKXHO TIEPEBECTH TPH MTOMOIIH JKEIaTEIIHHOTO

HAKJIOHEHUS WJIH MPOCTHIM OyIYIIIUM BPEMEHEM TJ1arojia ¥ CIOBOM, BBIPAXKAIOITIM
«HECOMHEHHOCTH (haKkTay», HalpuMep :

‘he shall be my prime minister’ o HECOMHEHHO O)ydem Moum npemvep-munucmpom | HH
TTAERE! o (M) 0 289 FUEH wm o TEErd SR,
§229 Shall B nepeckase mpsMOii peud, BEIpAXKAIONINI 3HaUCHHE OyAyIIero BpeMeHH BO BCeX

JMIAX, MOKHO EPEBECTH MIPOCTHIM Oy TyLIMM BPEMEHEM WJIU JKEJIaTeIIbHbIM HAKIIOHEHHUEM,
HaIpuMmep :
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‘you say you shall do it’ ev1 206opume, (umo) evi 5mo coeraeme I8 ARNH: (@SI'H) g

Y ury.
['maron will Bo Bcex MIax, BRIPAXKAIOMNUNA PEITMMOCTb JICHCTBYIONIETO, MOYKHO
NEpPEeBOAUTH Kak B §227.

. . TN o o\ [aN
‘He says he will write’ On ecosopum, umo nanuwem. SEHARHI SRIAHIT | dald.

§230 Will u shall B BOpOCUTENBHBIX MPEUIOKEHUSIX BO BCEX JIMIIAX, KPOME TIEPBOTO,
BBIPAXKAIOIIHE 8010 VI JcelaHue CIPAITHBAEMOT0, MOYKHO MIEPEBOIUTD JKENATEIIbHBIM HITH
TIOBEJIMTEILHBIM HAKJIOHEHHEM B CITydae OOpalIeHus K BOJIC IPYroro YeI0BeKa, a TAKKe C
HIOMOIIBIO KOPHEH CO 3HAYCHUEM Jicellamb B CiIydae, KOrJa 3T0 OTHOCHTCS K BOJIE CyObeKTa
NpeAI0KEHUs , HAIpUMep:

“ shall Tor he g0 ?° mne unu ey uomu? 58 wm TS (o, T (TF=aq) [,

‘ shall you go?’ Bet cobupaemecs novimu? T=d & wm S EIERIG) f,

¢ ; b3 « (N o e
will you or he go?” met unu on cobupaemecwv notimu? eqH=3d nnm T3 .

B cnydae , korna wil/ B BOIPOCUTEIHHOM MPEATIOKEHUN BBIpaKaeT B OOJIbILEH CTENeHH
OyIyIIHOCTD (TO, YTO MPOU3OUIET), €T0 MEPEBOAT MPOCTHIM OYIYIIIMM BPEMEHEM, HAIIPUMED:

‘will he go there?’ on notioem myoa? dA TR o,

’ ) “ o [y
‘will you come to my house’ 6wt 3aiideme ko mHe ¢ dom? HH IRHNTHSY <.

Mooanwsnuie znazoaot should u would

§231 Should, Beipaxkaromuii BO3MOKHOE Oy/yiiee, 00s13aTeIbCTBO WIIH JIOJIT, TIEPEBOIAT
dbopmoii xxenarenpHOro HaknmoHeHus (§198) wim npuuactrem nomxeHcrBoBanus. Korma on
BBIPa)KAaeT COMHEHHUE WU HEYBEPEHHOCTD, Kak B ‘I should think so’- 5 moe 661 max nooymame,

o Ne ¢ [aN
3TO MOXHO TIepeBecTH Kak lid H [ddh: wym HId:.

§232 Would, Beipaxaronuii 6ozmodcHocms WM Jicenanue, CIeAyeT MePeBOAUTD KeIaTeIbHbIM
HaksioHeHueM (§198); korja oH Moka3pIBAaET HA MPUBBIYHOE ICUCTBUE, €TO MOKHO BBIPA3UTh
IIPOCTBHIM HACTOSAIIMM BPEMEHEM; HAIIPUMED :

. o . .
&S H4d ‘would pass his time’ on nposedem ceoe epems,

a1 A 99H G S (S. 4) ‘she would not drink water first” 600y ona nepeoii numo e
byoem,
‘would that he were present’ eciiu 61 on Gbi1 30ecy AT TIST VielRd: rd dfe e 3

-

Hd,
(a) B BonmpocuTenbHbIX IpeioxkeHus X would u should nepeBosT Tak ke, Kak will u
shall, nanipumep :

o o ¢ = . [aN 'S hay
‘should 1 or he go out?’ mue unu emy goriimu? eI TS - TSI Toh (TS mim IT=5q),

< . . 9 hnY o (oY) (VN e
will you do this?’ bl coenaeme smo? JAAAKIHAY T win HJH=SY Teh, B 3aBUCUMOCTH
OT CMBICTIA.
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I'nazonvt may (might) u can (could)

§233 I'naros1 may B CBOUX CMBICIIAX 8O3MONCHOCTU, PA3PEUleHUsl, HaMepeHUs IEPEBOAUTCS IPU
MOMOIIIH JKeIaTeIbHOTO HaKJIIOHEHHUSI, HallpUMep:

HEST AT TG come here every day that [ may play at dice A npuxooicy crooa

BCAKULL O€Hb, K020d 5 MO2Y USPamb 8 KOCIU.
Ho xorpaa 3ToT riaroi BeIpakaeT MoKelNaHue, ero clieyeT NepeBOAUTD JKelaTeIbHbIM
HAKJIOHCHHEM, TIOBEITUTEIILHBIM HAKIIOHEHUEM HITH OCHETUKTHBOM.

§234 I'naroun can(could) Bcerna moka3bIBaeT cnocoOHOCHb YTO-TO CAENATh, a HE paszpeuieHue. B
CaHCKPHTE OH MepeAaeTcs MU MOMOIIH CJIOB CO 3HAYCHUEM UMEMb 03MOHMCHOCHb, TIPH 3TOM
TJIAaBHBIN TJIaroJi CTaBUTCS B popMy WH(OUHUTHBA, HATIPUMED :

‘I can do 1it” A moey smo coenams Hﬁvﬁ I, Hﬂ?i:, IRATH U 1.1,

§235 I'maron might 0OBIYHO TIEPEBOAMTCS JKEIATEIbHBIM HAaKJIOHEHHEM, HAIPUMeED:

‘it might be so’- «803m04cHO, ITO Tak» Td T,
a MHOT/Ia — MPUYACTHEM JIOJDKCHCTBOBAHHUS, HATIPHMED:

‘he might be my friend’- «oH Mmoocem cTaTh MOUM JAPYTOM» FeTae T8 =T Widae.

a) Might B popme niepheKxTa MOKET OBITh BBIPAXKEH KEJIATeIbHBIM HAKIIOHEHUEM HJTH
MACCUBHBIM MTPUYACTUEM OYAYIIETO BpEMEHH, KOTJa OH 0003HAYACT 803 MOHMCHOCHL HATIPUMED:

. A . LY
‘he might have done it’ amom nocmynok moe cosepuiumses on dddchd Hd - HdH,

u Taxxke ‘I could have done it’ 2 cmoe 6v1 5mo coeramo qa?l_m'ﬁ Wﬂ'l@?[(ﬁﬂ A %d).

I'nazonwvt must and ought

§236 ['maros must B 3HAYCHUSIX HEOOXO0OUMOCMU, CUTbL U38HE, HECOMHEHHOCTU AT
noJipazymMeBaronieics Heuzoexcnocmu BCeria NepeBOAUTCs MPUIACTHEM JO0KEHCTBOBAHUS,
Harpumep:

‘you must g0’ mut doaxcer uomu QA1 =,

PN AN
‘he must obey me’ on donoicern mre noxopumuocs e dAGEHA:.

§237 I'maroun ought mepeBOAMTCS TaK K€, HAIPUMED

‘you ought to learn it mat dondicen gvlyuums 3mo R (CEER)! IFTA, a uHor A

<
uHGUHUTHBOM C 8. Ecnu peus uaer o nepdexre, must u ought MOKHO MEPEBOIUTH

JKCJIATCIIbHBIM HAKIIOHCHUCM U MPUYACTHUEM ITPOMICATIICTO BPEMCHHU, TPUYACTUCM
JOJDKCHCTBOBAHUS, HAITPUMED:

‘he must have come home’ donoicro 6vims, on npuwen domoti & TEHNTA Tad wnm

.

JEHITdH;
TEHAET 98 (M.4) ‘she ought to ask you so’ eii cnedosano cnpocums me6s 06 s3mom,
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‘you ought to have told me this’ mebe credosano cxazams mne 06 s3mom IG AT HE
o
RAUdTH,
Cocnazamenvnoe naxknonenue

§238 CocnararenbHoe HakJIOHEHHE (CYOBIOHKTHB) BCTPEUACTCS B aHIIIMICKOM SI3BIKE B TPEX
OCHOBHBIX (hopMax: HacToslIlee, Ipolleee 1 gapHonpoiueamee. Korga cocnaratensHoe
HaKJIOHEHHE YNOTpeOIsieTCsl B HACTOSIIEM BPEMEHU B TIOJJUMHEHHOM IPEJIOKECHUN U
YIpaBJIAETCS IN1aroJaMu npuKaseleams, cogemosams (1 T.J.) MOCIE CIOB, BBIPAKAOIINX
HaJIeXK 1y, MOJIBOY (M T.IT). U TIOCIIE CIIOBa lest umoobbl He, Kak Obl He [BBOJUT JOMOTHEHHUE,
BbIpa)karoliee COObITHE, KOTOPOTO OMACAIOTCA|, — €r0 CIEAYEeT NEPEBOAUTH HA CAHCKPUT
KeNaTeIbHBIM HAKIIOHEHUEM WJIM MOBEJUTEIbHBIM HaKJIOHEHUEM, HallpUMep:

‘I order that he be hanged’ Ilpuxazwvisaro, umodwvl eco kaznuiu Q W’Iﬁ‘f{ﬂ vm ST

o

SHHIIANH,

‘I hope 1 come out successful in this affair’ naoerocs, smo deno npoiioem ons mens

YCNnewHo TR ot VeI w1 T forstell W (§203) ;

‘save her, lest her indisposition increase’ cnacu ee, kax Ovl ee HedomMozaHue He

VXYOuuIoCh TRATIATHAT HETE | AT 7 [N aﬁan{

§239 B ycnoBHBIX IPEIIOKEHUSX, TJI€ COCTAraTeIbHOE HAKJIOHEHNE BBIPAYKAETCS HACTOSAIIUM
BPEMEHEM B 00CHX YaCTSAX CIIOKHOTO MPEUIOKESHHSI, €M0 MOKHO IMEPEBOIUThH KaK YKa3aHO B
§206, Hanmpumep :

‘if you go 1 go’ eciu 61 notioeme, notidy u s g EREI=D (TSI wnu TF554) afe o'
TS (TS i Te34);

‘if it rains we shall not be able to go out’ eciu 6yoem 00#cob, Mbl He cmodicem 8bilimu ?TI%

LN

A1 At (FuTel afvsafy ) af o ARl A TEE (e 1T

§240 Korna cocnaraTelbHOE HAKJIOHEHUE BCTPEYAETCS B YCIOBHBIX IPEIOKEHUSIX,
COJIep KAINX MPOIIEAIIee BpeMsi, B 000X YaCTSX MPEITI0KESHHS UCTIONB3YETCs KelaTeIbHOS
HakJoHeHue, ‘if he were here, he would accompany me’ eciu 6v1 on Obi 30ecs, oH Obl cocmagui

= =
Mmue komnaruio A H HIAHIAT HeFT=dd, OgHako, Koraa cocliaraTeJibHOoe HaKJIOHCHHUE B
IpouIe/IIeM BpeMEHHU MoIpa3yMeBaeT OTPUILIAHUE WIIN JIOKHOCTh IIPEIIECTBYIOIIETO
MPEAJIOKEHUS, JKeJlaTeIbHOE HAKJIOHEHHE UCTIOb30BaTh HENIb3sl U CIIeAYyEeT IEPEBOIUTH €TO
KoHuIoHanucoMm (§216); nHanpumep:

‘if the book were in the library(as it is not), it should be given to you’ eciu dvl kHuea ovina

6 Gubumexe (4TO He TaK), ee 1e006an0 Obi am damb TG, AIETH TeSA ST ageng
HAGMEd,

Takum oO6pa3om, B mepeBojie Tpex npemioxenuid : ‘If the book is (as I know it is) in the library,

you may take it’ Eciu knuea 6 bubiuomexe (s 3Har0, 4T0 OHA TaM), Mol MOdCeulb 83s1msb ee, ‘if it
be (I am uncertain) there , you may take it’ eciu ona 6yoem mam (2 Heysepen), Modtcewutb 634mp
b
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ee, n ‘if it were (as I know it is not) you might take it’- eciu 6»1 ona 6vi1a mam (a s 3Har0, 4TO €€
TaM HET) mbl Mo2 Obl ee 8351Mb - IEPBBIC ABA MOXKHO MEPEBECTH HACTOSIIIIUM BPEMEHEM WITH
XKeJaTeIbHBIM HAKIIOHEHUEM, a TIOCJICAHEE TIPETIOKEHHIE - KOHIUIIHOHAIIICOM.

§241 KoHaunmoHanuc JaBHONPONIEAIIErO BPEMEHN BCET1a MEPEBOAUTCS CAHCKPUTCKUM
KoHauImoHanucoM (§216).

Yupaxuenus

AT THFRBIEE | 6 FAw2aisT 7394 gUHI| e Fal e S SRt

e ERe: G9ced | (P. 1)

Nl

Hlel Tellll Aot Agarsirasaal (K. 117)

A AL eTEaTEarISaTHEa FIo daHl SHemEEaa™) (Dk. 1L 3)
TN AT @ GHICEH| I ddh: TEI Sfsd <ol gl | g aen: TiEmesagsiiesaid|
(Dk. 11. 6)

TR AR JUISHER: RO |

3 THASHSEHASALT 7 T (Ku. V. 68)
TSI J FEIETER: Tadd |

Al SRIHEATRY ad: il (R. XV. 47)
FERTEH AT TT=Reud @l
ANIT=E a3 Afe dadRates =t (Mal. 9)

o

fpeafeq wAg mETEy aferEre:
ETEIAR]UTHETE JHIERIOTTH |

fh arsuiosreeuraTEt fimm

& AcFEERT YR AR (S. 7)

I[OIIOJIHP[TCJILHLIC NMpEeAJI0KCHUA

AIEU: — FAR A FENAGH THEGHASHIAUEFIRAIST sal Al fofad 3 Sfadeead|

AT RATHIIATHE Tl UGS Taciedd (SpTiersaial (Mu. 5)
[a Y N o [aN [aN .
N o o o l

~ NS

s_cgjhh o
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&1 &d &d Al 151 IWEN I
N Frereind = 3 2R
AN T Teg: T [AReIsTasTd, || (Ku. VII 66)
T J Highicse Jreeaiaaisaid |

o o~ =

dql Il g ATAHA ded F |l

[aNT NN aN Y

AT o I TR =T |

THNES ghetde] IEaTrd || (Bg. 11 52-3)

TATEUTEI T df HEReT: |

9t 9 & SgHdl e I St | (Bg. 11. 35)

i HAgIMI G |

NY AEHEHRNS ST =t || (Bg. XVIIL 58)
TR Tl 981 AT TSRl &4 |
SUSEREE] T 9Y1 @ fa=astd | (Ku. IV. 42)

1.ITycth Bcem moaaHHbIM OyIeT coobIIeHo, 4To YaHaparynTa ¢ 3TUX MOp JUYHO OyneT
CJICZINTD JeTIaMH B TOCYAapCTBE.
2.ThI MONMYYHIITE )KETAEMOE, €CIIA TOJIBKO MOCTAPACIIILCS TOTYUUTh €T0.

3.«Bce 310, - cKazan myapen, - mpomsoiiaeT (H9E ) B HacTymaomuii Bek Kamm, u Myxu 6yayT

COBEpIIIaTh MHOXXECTBECHHBIE TPEXI.

4.Ecnu 661 TOT MabuuK ObUT BRIPAILEH € 3200TOU C IETCTBA, sl YBEPEH, Ceivac OH JOCTUT ObI
TaKOT'0 JK€ BO3PACTa, KaK 3TOT MaIbYHK.

5. Ipy3bst TOMIATCS BOKPYT YEJIOBEKA COTHSMH B JTHU NMPOLBETAHHS, HO B HECYACTHE OCTABIISIOT
ero.

6.Ecnu naps He Oyner He3aMeUIMTEeNIbHO HAaKa3bIBaTh HAPYIIUTENEH, CHIIbHBINA ChecT cadoro.
7.Ecnu Obl ThI ¥ ['onana 6butH 371€Ch, BBI C TPYAOM IEpEHECTH Obl BUJ Y>KaCHOTO 3pEIIHINA.
8.0mneHb OTHAXK/IBI CKa3all cede, YTO €Clid Obl €r0 HOTH OBLITM TAaKUMH K€, KaK pora, HA OJHO

YKMBOTHOE Ha 3eMJIC HE MOTJIO CPaBHUTKCS (JB) C HUM B Kpacore.

9.Ecnu Ob1 Pama He 3armien crojja Ha MTHOBHHE, BECh JIOM OBI CTOpe.

10.Ecimit OBI 51 HE OCTaJICs TOT/Ia COBEPIICHHOHO OE€3paIMUHbIM, 51 OBl HAaBJIEK Ha ce0s
HEYIOBOJIBCTBUE TIPS

11. YtoOBI OH TETIEph BEPHYIICS U TIPOBEJ C HAMHU CBOH JHH B PAJIOCTH - TETIEPh (3TO) MOUTH
HEBO3MOXHO.

12.Ecnu Ob1 51 cityxmn MoeMy ['ocrioy XOTh ¢ IMTOJIOBHHOM TOTO PBEHUS, C KAKUM 5 CITYXKHUIT
Moemy 1apro, OH He BbIIAT ObI MEHS 0€33alUTHOIO MOMM Bparam.
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